
Printmaking evaluation
Quality of carving

Carve with crisp contour, using a wide variety of line widths and shapes.

جودة النحت: نحت بمحاذاة واضحة ، باستخدام مجموعة متنوعة من عروض الخطوط والأشكال.
雕刻质量：使用多种线宽和形状，雕刻轮廓清晰。

کیفیت کنده کاری: حکاکی با کانتور واضح، با استفاده از طیف گسترده ای از عرض خطوط و اشکال.
彫刻の品質: さまざまな線幅と形状を使用して、鮮明な輪郭で彫刻します。

조각 품질: 다양한 선 너비와 모양을 사용하여 선명한 윤곽선으로 조각합니다.
Calidad del tallado: Talla con contorno nítido, utilizando una amplia variedad de anchos de línea y formas.
Ubora wa kuchonga: Chonga kwa kontua nyororo, kwa kutumia upana na maumbo anuwai ya mstari.
Kalidad ng pag-ukit: Mag-ukit na may malutong na tabas, gamit ang iba't ibang lapad at hugis ng linya.
Якість різьблення: вирізайте з чітким контуром, використовуючи широку різноманітність ліній ширини та форми.
Chất lượng chạm khắc: Khắc với đường viền sắc nét, sử dụng nhiều hình dạng và độ rộng đường kẻ khác nhau.

Quality of printing
Hand in your best three prints. Create clean lines, crisp edges, solid darks and clean whites. Print with careful 
alignment, and consistency between prints.

جودة الطباعة: سلم أفضل ثلاث مطبوعات لدیك. قم بإنشاء خطوط نظیفة ، وحواف واضحة ، ودرجات داكنة صلبة ، وبیاض نظیف. اطبع بمحاذاة دقیقة واتساق بین المطبوعات.
印刷质量：交出您最好的三张印刷品。创建干净的线条、清晰的边缘、纯色的深色和干净的白色。打印时要仔细对齐，并保证打印之间的

一致性。

کیفیت چاپ: بھترین سھ چاپ خود را تحویل دھید. خطوط تمیز، لبھ ھای واضح، تیره ھای یکدست و سفیدھای تمیز ایجاد کنید. با تراز دقیق و سازگاری بین چاپ ھا چاپ کنید.
印刷の品質: 最高の 3 枚の印刷物を提出してください。きれいな線、くっきりとしたエッジ、しっかりした暗色、きれいな白を作成します。慎重

に位置を合わせて印刷し、印刷間の一貫性を保ちます。

인쇄 품질: 최고의 인쇄물 3장을 제출하세요. 깨끗한 선, 선명한 가장자리, 단색의 어두운 부분 및 깨끗한 흰색을 만듭니다. 주의 깊게 
정렬하고 인쇄물 간의 일관성을 유지하여 인쇄합니다.
Calidad de impresión: Entrega tus tres mejores impresiones. Crea líneas limpias, bordes nítidos, oscuros sólidos y blancos limpios. Imprima 
con una alineación cuidadosa y consistencia entre las impresiones.
Ubora wa uchapishaji: Weka chapa zako tatu bora zaidi. Unda mistari safi, kingo nyororo, giza thabiti na nyeupe safi. Chapisha kwa 
mpangilio wa uangalifu, na uthabiti kati ya picha zilizochapishwa.
Kalidad ng pag-print: Ibigay ang iyong pinakamahusay na tatlong mga kopya. Lumikha ng malinis na mga linya, malulutong na mga gilid, 
solid na madilim at malinis na puti. Mag-print nang may maingat na pagkakahanay, at pagkakapare-pareho sa pagitan ng mga print.
Якість друку: здайте свої найкращі три відбитки. Створюйте чисті лінії, чіткі краї, чіткі темні й чисті білі кольори. Друкуйте з 
ретельним вирівнюванням і узгодженістю між відбитками.
Chất lượng in: Hãy nộp ba bản in đẹp nhất của bạn. Tạo các đường nét rõ ràng, các cạnh sắc nét, các mảng tối đồng nhất và các mảng trắng 
sạch. In với sự căn chỉnh cẩn thận và tính nhất quán giữa các bản in.

Composition
Create prints that are complete and full. Make sure you have a non-central composition and a balance of light 
areas and dark areas.

التركیب: قم بإنشاء مطبوعات كاملة وكاملة. تأكد من أن لدیك تركیبة غیر مركزیة وتوازن بین المناطق الفاتحة والمناطق المظلمة.
构图：创作完整、饱满的印刷品。确保构图非中心以及亮区和暗区的平衡。

ترکیب: پرینت ھایی ایجاد کنید کھ کامل و کامل باشند. مطمئن شوید کھ ترکیبی غیر مرکزی و تعادلی بین مناطق روشن و مناطق تاریک دارید.
構成: 完全かつ完全なプリントを作成します。中心から離れた構図と、明るい部分と暗い部分のバランスが取れていることを確認してくださ
い。
구성: 완전하고 꽉 찬 인쇄물을 만듭니다. 중심이 아닌 구성과 밝은 영역과 어두운 영역의 균형을 유지해야 합니다.
Composición: Cree impresiones completas y plenas. Asegúrate de tener una composición no central y un equilibrio de áreas claras y oscuras.
Muundo: Unda vichapisho vilivyo kamili na vilivyojaa. Hakikisha una utungaji usio wa kati na usawa wa maeneo ya mwanga na maeneo ya giza.
Komposisyon: Gumawa ng mga print na kumpleto at puno. Siguraduhin na mayroon kang hindi sentral na komposisyon at balanse ng mga 
lugar na maliwanag at madilim na lugar.
Композиція: створюйте цілісні та повні відбитки. Переконайтеся, що у вас не центральна композиція та баланс світлих і 
темних областей.
Thành phần: Tạo bản in hoàn chỉnh và đầy đủ. Đảm bảo rằng bạn có một bố cục không tập trung và có sự cân bằng giữa vùng sáng và vùng tối.


